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MOIM RODZICOM...



Podziekowania

Pokorne i szczere podziekowania zechcg przyja¢:

Jak zwykle na wstepie méj wydaweca i bliski przyjaciel, Jason Kaufman, za oddanie
i wielki talent... gléwnie jednak za to, ze nie tracit dobrego humoru.

Moja cudowna zona, Blythe, za okazywang mi podczas procesu twérczego milosé
i cierpliwos$¢, nie wspominajgc juz o jej niespotykanym instynkcie i szczerosci w roli
pierwszego krytyka.

Moja niestrudzona agentka i zarazem najbardziej zaufana przyjaciétka, Heide Lange,
osoba, ktorej ogromne umiejetnosci i wiedza pozwolily na przeprowadzenie masy rozmoéw
na najprzeroézniejsze tematy w tylu krajach. Za jej energicznosé i zdolnosci pozostane
dozgonnie wdzieczny.

Caty zesp6t wydawnictwa Doubleday za entuzjazm, kreatywno$é i wsparcie dla moich
ksigzek, a zwlaszcza: Suzanne Herz (za wszechstronnosé i profesjonalizm), Bill Thomas,
Michael Windsor, Judy Jacoby, Joe Gallagher, Rob Bloom, Nora Reichard, Beth Meister,
Maria Carella, Lorraine Hyland, oraz — za niekoniczgce sie wsparcie — Sonny Mehta, Tony
Chirico, Kathy Trager, Anne Messitte i Markus Dohle. A takze wszyscy niesamowici
ludzie z dziatu sprzedazy Random House... Nie macie sobie ré6wnych.

Méj rozwazny prawnik Michael Rudell za bezbtedne rozeznanie w kazdej sprawie,
zar6wno powaznej, jak i btahej, oraz za okazywang mi przyjazn.

Moja niezastgpiona asystentka Susan Morehouse za wdziek i aktywnos¢; bez niej moje
zycie pogragzyltoby sie w chaosie.

Wszyscy przyjaciele z Transworld, w szczegdélnosci Bill Scott-Kerr za kreatywno$é,
wsparcie i doping oraz Gail Rebuck, za to, ze jest tak znakomitym szefem.

Moéj wloski wydawca, Mondadori, a zwtaszcza Ricky Cavallero, Piera Cusani, Giovanni
Dutto, Antonio Franchini i Claudia Scheu, oraz méj wydawca w Turcji, Altin Kitaplar,

a szczegoblnie Oya Alpar, Erden Heper i Batu Bozkurt za pomoc w poznaniu miejsc
opisywanych w tej ksigzce.

Wszyscy zagraniczni wydawcy za poSwiecenie i ciezkg prace.

Leon Romero-Montalvo i Luciano Guglielmi, ktérzy przeszli samych siebie, zarzgdzajac
biurami tltumaczen w Londynie i Mediolanie.

Niezwykla dr Marta Alvarez Gonzales, ktora spedzita z nami mnéstwo czasu we



Florencji, zaznajamiajgc nas ze sztukg i architekturg tego miasta.

Niezréwnany Maurizio Pimponi, ktéry uczynil wszystko, by wzbogaci¢ naszg podréz po
Witoszech.

Wiszyscy historycy, przewodnicy i specjaliéci, ktérzy tak chetnie dzielili sie ze mng
swojg wiedzg we Florencji i w Wenecji, mianowicie: Giovanna Rao i KEugenia Antonucci
(Biblioteca Medicea Laurenziana), Serena Pini i jej pracownicy (Palazzo Vecchio),
Giovanna Giusti (La Galleria degli Uffizi), Barbara Fedeli (Battistero di San Giovanni i Il
Duomo), Ettore Vio i Massimo Bisson (Basilica di San Marco), Giorgio Tagliaferro
(Palazzo Ducale), Annalisa Bruni i jej pracownicy (Biblioteca Nazionale Marciana) oraz
Isabella di Lenardo, Elizabeth Carroll Consavari i Elena Svalduz, a takze wiele innych
0s6b, ktorych nie zdolatem wymieni¢ z imienia i nazwiska na tej wyrywkowej liScie.
Wszystkim wam jestem szczerze zobowigzany.

Rachael Dillon Fried i Stephanie Delman z Sanford J. Greenburger Associates za
wszystko, co uczynily dla mnie w kraju i za jego granicami.

Wyjatkowi naukowcy: dr George Abraham, dr John Treanor i dr Boba Helm, za
fachowg pomoc.

Moi pierwsi czytelnicy, mianowicie: Greg Brown, Dick i Connie Brown, Rebecca
Kaufman, Jerry i Olivia Kaufman oraz John Chaffee.

Znawca Internetu, Alex Cannon, ktéry wspélnie z zespolem Sanborn Media Factory
dbat o to, bym zawsze byt online.

Judd i Kathy Gregg, ktérzy udzielili mi schronienia w Green Gables, gdy pisatem
ostatnie rozdzialy tej powiesci.

Natomiast niezmierzone zasoby sieciowe takich instytucji, jak Princeton Dante Project,
Digital Dante at Columbia University oraz The World of Dante, okazaly sie po prostu

niezastgpione.



Najmroczniejsze czeluscie piekiel
zarezerwowane sg dla tych,

ktorzy zdecydowali sie na neutralnosé
w dobie kryzysu moralnego.



FAKTY:

Wszystkie dzieta sztuki, teksty literackie i naukowe oraz wszelkie odniesienia
historyczne zawarte w tej ksigzce sg prawdziwe. ,Konsorcjum” jest faktycznie
istniejgcg prywatng organizacjg, ktéra ma swoje przedstawicielstwa w siedmiu
krajach §wiata. Jej nazwa zostala jednak zmieniona ze wzgledéw prawnych.

Piekto to opisany w Boskiej komedii Dantego Alighieri podziemny $§wiat
o niespotykanie zlozonej strukturze. Zamieszkujg je istoty zwane cieniami —

bezcielesne dusze uwiezione miedzy zyciem a $miercig.



PROLOG

Jam jest Cieniem.

Przez miasto utrapienia mkne.

Drogq wiodgcqg w wiekuiste meki.

Pozbawiony tchu gramole sie na brzeg rzeki Arno... potem skrecam w via dei Castellani
i ruszam na p6inoc, kulgc sie¢ w cieniu muréw Galerii Uffizi.

A oni wcigz mnie Scigajg.

Odglos ich krokéw jest coraz donosniejszy; teraz, gdy znalezli juz trop, nie odpuszczg.

Scigaja mnie od wielu lat. Przez ich upér musialem skry¢ sie pod ziemis... zstapié¢ do
czy$éca... ry¢ w gruncie jak odrazajgcy robak.

Jam jest Cieniem.

Wyszedlszy na powierzchnie, zwracam spojrzenie ku péinocy, lecz nie umiem odnalezé
Sciezki zbawienia... albowiem Apeniny przeslaniajg pierwszy blask $witu.

Mijam palazzo z krenelazowg wiezg i jednowskazéwkowym zegarem... przemykam
miedzy rzadkimi o tej porze kupcami z piazza San Firenze, nawolujgcymi ochryple
glosami pachngcymi wcigz lampredotto i pieczonymi oliwkami. Skrecam przed patacem
Bargello, by ruszy¢ ku zachodowi i wiezy Badia — pod nig uderzam ciezarem calego ciata
o krate z kutego zelaza u podnéza schodéw.

Tu zabij w sobie wszelkie wahanie.

Naciskam klamke i wstepuje w korytarz, z ktérego nie bedzie juz powrotu, o czym
dobrze wiem. Zmuszam otowiane stopy do pokonywania kolejnych waskich stopni...
wiodgcych ku niebu spiralg utkang z miekkiej marmurowej przedzy, przetartej tu i
6wdzie, porowate;j.

Z dotu dobiega echo glos6w. Uderzajg w btagalne tony.

Sa tuz za mnag, zblizajg sie nieustepliwie.

Nie rozumiejq tego, co nadejs¢ musi... nie wiedzq, ilem dla nich uczynit!

Cé6z za niewdzieczna kraina!

Im wyzej wchodze, tym wyrazistsze stajg sie wizje... ciata lubieznie wijgce sie
w ognistym deszczu, zarloczne dusze plawigce sie w ekskrementach, zdradzieccy tajdacy
w lodowatym uscisku Szatana.

Pokonuje ostatnie stopnie i docieram w koricu na szczyt. Tam, chwiejgc sie



z Wyczerpania, czuje na twarzy wilgotne powietrze poranka. Spiesze w kierunku muru
siegajgcego mi do gltowy, zerkajgc w otwory strzelnicze. W dole rozcigga sie btogostawione
miasto, ktére uczynitem mym sanktuarium niedostepnym dla tych, co mnie wygnali.

Zmé6w stysze glosy, blisko, tuz za plecami.

— To, co uczynile$, bylo szalone!

Szalenstwo rodzi szalenstwo.

— Na litos¢ boskg — wotajg — powiedz, gdzie to ukrytes!

Nie uczynie tego, wtasnie z powodu boskiej litosci!

Stoje teraz, zagnany w kozi rég, przywarlszy do zimnego kamienia, a oni spogladajg
gleboko w moje szczere zielone oczy i twarze im ciemniejg. Nie przymilajg sie juz, lecz
grozg.

— Chyba wiesz, ze mamy swoje sposoby. Potrafimy cie zmusi¢, aby$ powiedzial, gdzie to
ukrytes.

Wtasnie dlatego wspiglem sie w pot drogi do Nieba.

Odwracam sie niespodziewanie, wyciggajgc rece ku goérze, chwytajgc palcami waskg
poétke. Podciggam sie, najpierw na kolana, potem na nogi... stoje, chwiejgc sie nad
przepascig. Poprowadz mnie, Wergiliuszu, nad tq otchtaniq.

Rzucajg sie za mng, nie wierzgc wlasnym oczom, chcg zlapaé¢ moje stopy, lecz bojg sie,
ze jednym nieostroznym ruchem strgcg mnie w niebyt. Btagajg teraz w desperacji, ale ja
odwracam sie do nich plecami. Wiem, co musze uczynic.

Pode mng, oszalamiajgco daleko, morze czerwonych dachéw pochtania sielski krajobraz
niczym ogniste fale, rozs§wietlajgc ptomieniami ziemie, po ktérej stgpali ongis§ giganci...
Giotto, Donatello, Brunelleschi, Michat Aniol, Botticelli.

Przesuwam si¢ ku krawedzi.

— Ztaz! — wrzeszczg. — Jeszcze nie jest za p6zno!

Zatosni ignoranci! Nie widzicie przysztosci? Nie dostrzegacie wielkosci mego dzieta?
Koniecznosci jego stworzenia?

Z jakaz radoscig uczynie to ostateczne po$§wiecenie... z nim ostatecznie zga$nie wasza
nadzieja na odnalezienie tego, czego tak pozadacie.

Nie zdqgzycie!

Znajdujacy sie dziesigtki metréw nizej wylozony kamieniem plac przyzywa mnie
niczym oaza spokoju. Alez chcialbym op6zni¢ ten moment... wszakze czas jest jedynym,
czego los mi poskagpit.

W ostatnich sekundach znéw patrze na plac w dole i dostrzegam na nim cos, co mnie
zaskakuje.

Twoja twarz.



Patrzysz na mnie z cienia. Spojrzenie masz smutne, ale wyczuwam w nim szacunek dla
tego, co osiggngtem. Rozumiesz, ze nie pozostawiono mi wyboru. Z mitosci do Cztowieka
musze chroni¢ swoje dzieto.

Ono wciqz rosnie... czekajqc... potyskujgc w krwistych wodach laguny, w ktorej nie
przejrzaly sie gwiazdy.

Odrywam wzrok od twych oczu, by spojrze¢ na horyzont. Wysoko nad uciemiezonym
Swiatem zanosze ostatnie btaganie.

Najdrozszy Boze, spraw, aby swiat zapamietat mnie nie jako potwornego grzesznika, lecz
szlachetnego zbawce, ktorym zaiste jestem. Spraw, aby ludzkos¢ zrozumiata, czym jest dar,
ktory jej zostawiam.

Moj dar jest przysztosciq.

Moj dar jest zbawieniem.

Moj dar jest piektem.

Potem szeptam stowo amen... i czynie ostatni krok, prosto w przepasé.



Rozdzial 1

Wspomnienia materializowaty sie powoli... jak bgbelki powietrza wyptywajgce z mroku
bezdennej studni.

Kobieta z twarzq zastonietq welonem.

Robert Langdon przygladat sie jej przez koryto rzeki, ktérej spienione wody
czerwienialy od krwi. Kobieta stata na przeciwlegtym brzegu, patrzac na niego,
nieruchoma, powazna, z twarzg skrytg za zaslong welonu. W dtoni trzymata btekitng
opaske, ktéorg wtem uniosta do oczu, oddajgc czesé morzu cial spoczywajgcych u jej stop.
Odoér $mierci otaczal ich ze wszystkich stron.

Szukaj — wyszeptala — a znajdziesz.

Langdon uslyszat te slowa, jakby przemawiatla wewnatrz jego glowy.

— Kim jestes$? — zapytal, lecz z jego ust nie wydoby! sie zaden dzwiek.

Czas ucieka! — znéw wyszeptala. — Szukaj, a znajdziesz...

Langdon zrobit krok w kierunku rzeki, spostrzegt jednak, ze jej wody sg zbyt krwiste
i zbyt glebokie, by mégl przedostaé sie na drugg strone. Gdy ponownie spojrzat ku
kobiecie w welonie, liczba cial u jej stop ulegta zwielokrotnieniu. Byly ich tam teraz setki,
a nawet tysigce, niektore jeszcze zywe — wily sie w agonii, konajgc w niewystowionej
mece... trawione przez ogien, tongce w popiele, pozerajace sie nawzajem. Slyszat
przerazliwe krzyki cierpienia niosgce sie nad wodami.

Kobieta ruszyla w jego strone, wyciggajgc zgrabne rece, jakby btagata o pomoc.

— Kim jestes?! — zawotal po raz drugi.

W odpowiedzi siegnela do zastony i uniosta jg wolno z twarzy. Byta uderzajgco piekna,
lecz i starsza, niz sobie wyobrazal — musiata mie¢ ponad sze$édziesigt lat, choé zachowata
imponujgce posggowe, ponadczasowe rysy. Miala surowe usta, uduchowione oczy i dtugie
srebrzystoszare wlosy sptywajace falistymi kaskadami na ramiona. Z jej szyi zwisat
amulet z lazurytu — waz owiniety wokoét laski.

Langdon poczul, ze jg zna... ze jej ufa. Ale jak? I dlaczego?

Wskazala na wierzgajgce nogi ofiary, ktéra zostala pogrzebana na brzegu glowg w do6t
i tkwila w ziemi az do pasa. Blade udo nieszczes$nika nosito wypisang mutem litere R.

R? pomyslat niepewnie Langdon. Jak... Robert? Czy to... ja?

Nie znalaz!l odpowiedzi w twarzy kobiety.



Szukaj, a znajdziesz — powtorzyla.

Wtem jej postaé zaczela emanowaé bialg poswiatg... jasniejgcg z kazdg chwilg. Ciato
jeto mocno wibrowaé i nagle — do wtéru ryku groméw — eksplodowato rozerwane na
tysigce okruchéw swiatta.

Langdon obudzit si¢ z krzykiem.

Byl sam w jasno o$§wietlonym pomieszczeniu. W powietrzu unosit sie ostry zapach
spirytusu medycznego, gdzie§ z tylu stato piszczace cicho urzgdzenie monitorujgce prace
jego serca. Sprobowat poruszy¢ prawg reka, ale ostry bél zmusit go do pozostania
w bezruchu. Spojrzawszy na zgiecie lokcia, zobaczyl, ze jest podpiety do kropléwki.

Puls mu przy$pieszyl, czego widomym dowodem byto zywsze pikanie urzgdzenia.

Gdzie ja jestem? Co sie stalo?

Lupalo go w potylicy. Podniést ostroznie lewg reke, by dotkngé glowy i zlokalizowac
zrodto dolegliwosci. Pod zmierzwionymi wlosami wymacat twarde krawedzie okoto tuzina
szwow oblepionych zaschnietg juz krwig.

Przymknatl oczy, prébujgc przypomnieé sobie wypadek.

Nic. Totalna pustka.

Wytez pamieé!

Tylko ciemno$é.

Przybiegt kto$ z personelu, zapewne zaalarmowany piskiem monitora pracy serca. Mial
zmierzwiong brode, sumiaste wasy i mite oczy emanujgce spod krzaczastych brwi troskg
oraz spokojem.

— Co sie... stato? — wymamrotal Langdon. — Czy ja miatem jaki§ wypadek?

Brodacz przytozyt palec do warg, po czym wybiegt na korytarz, wotajgc kogos.

Robert obrdcit glowe, ale nawet tak niewielki ruch wywotat kolejng fale bélu
promieniujgcego z wnetrza czaszki. Zaczerpnat gleboko tchu i przeczekal ten atak. Potem
juz o wiele wolniej i ostrozniej zlustrowat sterylne otoczenie.

W szpitalnej izolatce stalo tylko jedno 16zko. Nie dostrzegl zadnych kwiatéw. Zadnych
kartek. Zobaczyt za to wlasne ubranie lezgce na ladzie. Zlozono je starannie i umieszczono
w plastikowej torbie. Cale bylo umazane krwig.

Moéj Boze. Musialem niezle oberwad...

Po chwili réwnie wolno obrécit glowe w drugg strone, aby spojrzeé¢ na okno. Noc.

W szybie dostrzegl wylacznie wlasne odbicie — jakze obce, blade i wyniszczone, podigczone
do jakich$ rurek i kabli, otoczone sprzetem medycznym.

Z korytarza dolecialy go zblizajgce sie glosy, skupit wiec znéw spojrzenie na wnetrzu
izolatki. Lekarz wrécit, tym razem w towarzystwie kobiety.

Byla po trzydziestce. Miala na sobie niebieski lekarski strdj i jasne wlosy upiete



w konski ogon, ktéry kolysal sie z kazdym jej krokiem.

— Jestem doktor Sienna Brooks — przedstawila sie w progu, posytajgc Langdonowi
usmiech. — Bede tej nocy pomagata doktorowi Marconiemu.

Robert skingl ostroznie glowsg.

Wysoka i smukta doktor Brooks poruszata sie zdecydowanym krokiem osoby
wysportowanej. Nawet tak ubrana wyglgdala elegancko. Pomimo braku makijazu skéra
na jej twarzy wydawala sie niesamowicie gtadka, jesli nie liczyé niewielkiego pieprzyka
tuz nad gérng wargg. Spojrzenie jej piwnych oczu bylo niezwykle przenikliwe, jakby
widziata w zyciu znacznie wiecej niz przecietny réwiesnik.

— Doktor Marconi nie méwi za dobrze po angielsku — dodata, siadajac obok niego —
dlatego poprosit mnie, abym pomogta w wypelnieniu panskiej karty przyje¢. — Obdarzyta
go kolejnym uémiechem.

— Dziekuje — wycharczal.

— Zatem — zaczela bardziej profesjonalnym tonem — jak sie pan nazywa?

Potrzebowat chwili na zebranie mysli.

— Robert... Langdon.

Zaswiecita mu latarkg w oczy.

— Zaw6d?

Te informacje przypomniatl sobie po jeszcze dluzszej chwili.

— Profesor. Wykladam historie sztuki... i ikonografie. Na Uniwersytecie Harvarda.

Doktor Brooks opuécila latarke ze zdumiong ming. Lekarz z krzaczastymi brwiami
wygladal na ré6wnie zdziwionego.

— Jest pan... Amerykaninem? — Teraz to Langdon spojrzat na nig zaskoczony. — Ja
tylko... — zawahata sie. — Nie mial pan przy sobie dokumentéw, gdy przywieziono pana
wieczorem. Za to byl pan ubrany w marynarke z metkg Harris Tweed i p6tbuty wykonane
w hrabstwie Somerset, uznaliSmy wiec, ze musi pan byé Brytyjczykiem.

— Jestem Amerykaninem — zapewnit jg zwieZle, nie tracgc sit na wyjasnienia dotyczgce
upodobania do dobrze skrojonych strojow.

— Czy cos pana boli?

— Glowa — odpart Langdon. Razgce $wiatlo latarki tylko zwiekszato jego cierpienie. Na
cate szczescie doktor Brooks wlozyta jg ponownie do kieszeni i ujela go za nadgarstek, by
zmierzy¢ puls.

— Obudzil sie pan z krzykiem — powiedziata. — Pamieta pan dlaczego?

Robert ponownie ujrzat odrazajgcg wizje kobiety stojacej posréd morza wijacych sie ciat.
Szukaj, a znajdziesz.

— Mialem koszmar.



— Jaki?

Langdon opowiedzial.

Doktor Brooks z kamienng ming notowala co$ na karcie przypietej do sztywnej
podktadki.

— Nie wie pan, co mogto by¢ powodem tej przerazajgcej wizji?

Robert sprébowatl wysili¢ pamieé, lecz skoniczyto sie na pokreceniu gtowg, choé¢ ta
zaprotestowata kolejng falg bélu.

— Dobrze, panie Langdon — rzucita lekarka, nie przerywajac pisania. — Czas na kilka
rutynowych pytan. Jaki mamy dzisiaj dzien tygodnia?

Robert zastanawial sie przez chwile.

— Sobote. Pamietam, jak szedlem dzisiaj przez kampus... zmierzajgc na popotudniowe
zajecia, a potem... To w sumie ostatnia rzecz, jakg pamietam. Czy ja zemdlalem?

— Dojdziemy i do tego. Wie pan, gdzie jesteSmy?

Langdon podal najbardziej oczywistg nazwe.

— Massachusetts General Hospital?

Doktor Brooks zrobita jeszcze jedng notatke.

— Czy jest ktos, kogo powinni$émy powiadomié¢? Zona? Dzieci?

— Nie ma nikogo takiego — odpart odruchowo. Zazwyczaj cieszyl sie samotnoscig
i niezaleznoscig, ktérych dostarczal mu $§wiadomie wybrany stan kawalerski, aczkolwiek
w obecnej sytuacji wolalby mieé przy sobie choé jedng znajomg twarz. — Méglbym sie
skontaktowacé z kilkoma kolegami po fachu, ale na razie nie widze takiej potrzeby.

Doktor Brooks skoniczyla pisaé, a brodacz zblizyl sie do t6zka. Przygtadziwszy
krzaczaste brwi, wyjat z kieszeni niewielki dyktafon i pokazal go lekarce. Ta skineta
glowg ze zrozumieniem i znéw zwrécila sie do pacjenta.
— Panie Langdon, gdy przywieziono pana wieczorem, mamrotat pan bez przerwy kilka
sléw. — Skineta w strone Marconiego, a ten natychmiast nacisngl klawisz na urzadzeniu.
Na odtwarzanym nagraniu Robert rozpoznal sw6j mocno zachrypniety glos, ktérym
powtarzal te same stowa: Ve... sorry. Ve... sorry.

— Moim zdaniem — stwierdzita lekarka — méwi pan w kélko po angielsku: very sorry,
,bardzo przepraszam”.

Langdon przytakngl, ale wcigz nie miat pojecia, o co moze chodzic.

Doktor Brooks obrzucita go uwazniejszym spojrzeniem.

— Nie wie pan, skad wlasnie te slowa? Czuje sie pan winny z jakiego$s powodu?

Gdy Robert siegngl w mroczne czeluscie swojej pamieci, znéw ujrzal kobiete w welonie.
Stala na brzegu rzeki krwi otoczona zwatami cial. Odér §mierci powrocit.

Poczul nagle przemozny strach... nie tylko o siebie... ale o0 wszystkich. Piszczenie



maszyny monitorujgcej prace jego serca przysSpieszylo. Napigl miesnie, prébujgc usigsé.

Doktor Brooks natychmiast polozyla mu dlori na mostku, zmuszajgc do przybrania
pozycji lezacej. Zerknela na brodacza, a ten bez stowa podszed! do lady i zaczgl co$
przygotowywad.

Lekarka pochylita sie¢ nad Robertem, szepczac:

— Panie Langdon, stany lekowe sg czyms$ normalnym po urazach mézgu. Musi sie pan
uspokoié i obnizy¢ tetno. Zadnych gwaltowniejszych ruchéw. Zadnych podniet. Prosze
leze¢ i odpoczywacé. Wszystko bedzie dobrze. Pamieé wréci, ale to potrwa.

Brodacz podszedt ze strzykawkag w dloni, podat jg doktor Brooks, a ona wstrzykneta
calg zawarto$é do kroplowki.

— To tylko lekki srodek uspokajajacy, ktéry pozwoli panu na szybsze odprezenie sie
i przy okazji uSmierzy bél — wyjasnita. Wstala, by odej$é. — Wydobrzeje pan, panie
Langdon. Prosze sie przespaé. Jesli bedzie pan czegos potrzebowatl, wystarczy nacisngé
klawisz znajdujgcy sie na listwie bocznej 16zka.

Zgasita §wiatto i razem z brodaczem opuscita izolatke.

Lezacy w ciemnosci Robert czut, jak zaaplikowany mu srodek rozplywa sie szybko po
ciele, wciggajac go ponownie w studnie bez dna, z ktérej dopiero zdotal sie wydoby¢.
Walczyt z tym, staratl sie unie$é powieki, wpatrzyé w otaczajgcy go mrok. Chcial usigsé,
ale cialo mial sztywne, jakby odlano je z cementu.

Zdotal jednak odwréci¢ gtowe i znéw spojrzeé¢ w okno. Teraz, po zgaszeniu §wiatta, nie
widziat juz wlasnego odbicia w szybie, zastgpila je odleglta panorama miasta.

Pomiedzy konturami wiez i koput dominowata jedna, iScie krélewska budowla.
Imponujgca forteca z kamienia z blankami i wysokg na niemal sto metréw wiezg
zwieniczong machikutami.

Langdon raptownie usiadl na t6zku, powodujgc eksplozje bélu w glowie. Starajgc sie
ignorowaé pulsowanie, skupit wzrok na wiezy.

Doskonale znat te §redniowieczng budowle.

Istniala tylko jedna taka na calym $wiecie.

Ale od Massachusetts dzielito jg prawie siedem tysiecy kilometréw.

Na zewngtrz poteznie zbudowana kobieta, kryjac sie w cieniu budynkéw przy via
Torregalli, zsiadta zwinnie z motocykla marki BMW i ruszyta przed siebie krokiem
pantery Scigajacej upatrzong zdobycz. Spojrzenie miala czujne. Jej postawione na irokeza
wlosy sterczaty znad podniesionego kolnierza skérzanego kombinezonu. Sprawdzita raz
jeszcze pistolet z ttumikiem, po czym spojrzata w okno izolatki Roberta Langdona,

w ktéorym wlasnie gasto swiatlo.



Weczesniej tego samego wieczoru nie zdotata wypelnié powierzonej jej misji. Jedno
zagruchanie golebicy zmienilo wszystko.

Teraz bedzie musiala to naprawié.



Rozdzial 2

— Jestem we Florencji?

Robert Langdon nadal czut bél glowy. Siedzial prosto na szpitalnym t6zku, wduszajac
raz po raz przycisk alarmowy. Pomimo zaaplikowanych niedawno srodkéw
uspokajajacych serce walito mu w piersi jak oszalate.

Doktor Brooks, potrzgsajgc kucykiem przy kazdym zdecydowanym kroku, wrécita
pospiesznie do izolatki.

— Cos sie stato?

Zdezorientowany Langdon pokrecit glowg.

— Czy to... Wiochy?!

— Mamy postep — ucieszyla sie lekarka. — Wraca panu pamie¢.

— Nie wraca. — Robert wskazal na majaczgcg w oddali budowle. — Rozpoznatem Palazzo
Vecchio.

Doktor Brooks zapalita ponownie §wiatlo i panorama Florencji znikneta. Kobieta
podeszla do 16zka, przemawiajgc znizonym glosem.

— Nie ma powodéw do obaw, panie Langdon. Doswiadcza pan objawéw lagodnej
amnezji, niemniej doktor Marconi zapewnil mnie, ze panski mézg funkcjonuje
prawidlowo.

Zwabiony sygnalem przycisku alarmowego brodacz takze pojawil sie w izolatce.
Przygladat sie widocznym na monitorze wykresom pracy serca Langdona, gdy jego
mtodsza kolezanka perorowata po wlosku — informujgc o tym, ze Langdon byt agitato, gdy
odkryl, ze przebywa we Wloszech.

Agitato? powtérzyl w myslach rozzloszczony Robert. Pobudzony? Raczej zdumiony!

Adrenalina krazgca w jego zylach walczyta wcigz ze $rodkami uspokajajgcymi.

— Co mi sie przydarzyto? — spytal. — Jaki mamy dzi$§ dzien?

— Prosze sie niczym nie martwié¢ — uspokajata go lekarka. — Wtasnie zaczyna sie
poniedziatek, osiemnasty marca.

Poniedzialek...

Langdon pomimo bélu sprébowat siegngé myslami do ostatnich wspomnien — czyli
chlodu i mroku, w jakich przemierzat kampus Harvardu, idgc na wieczorne sobotnie
zajecia.



To bylo dwa dni temu?!

Poczul uktucie paniki, gdy sprébowat przypomnieé sobie, co wydarzyto sie na zajeciach
i po nich. W glowie miat pustke. Uslyszal szybsze pikanie maszyny monitorujgcej prace
jego serca.

Brodaty lekarz podrapat sie po brodzie i znéw zajal sie sprzetem. Doktor Brooks
przysiadia obok Langdona.

— Nic panu nie bedzie — dodata mu otuchy przyjaznym tonem. — Zdiagnozowalismy
u pana amnezje wsteczng, co jest bardzo czestg przypadlo$cig przy urazach czaszki. Moze
pan mie¢ problemy z przypomnieniem sobie wydarzen z kilku ostatnich dni, ale z
pewnos$cig nie doznal pan zadnego trwatego uszczerbku na zdrowiu... — zamilkla na
moment. — Pamieta pan, jak mam na imie¢? Przedstawitam sie¢, wchodzac do izolatki.

Langdon zastanawiat sie przez chwile.

— Sienna... Doktor Sienna Brooks.

UsSmiechneta sie.

— Widzi pan? Pamieta pan wszystko jak trzeba.

Roberta potwornie bolata glowa, z jego wzrokiem takze bylo nie najlepiej, widzial
wszystko jak przez mgle.

— Co sie stato? Jak... jak tutaj trafitem?

— Teraz powinien pan odpoczgé, moze potem...

— Jak trafilem do szpitala? — zapytat stanowczo, a pikanie monitora znéw przyspieszyto.

— Prosze oddychaé¢ miarowo — polecita mu lekarka, wymieniajgc nerwowe spojrzenia
z kolegg po fachu. — Dobrze, juz dobrze... powiem panu. — Przybrata powazniejszy ton. —
Panie Langdon, trzy godziny temu wtoczy! sie pan do naszej izby przyjeé¢ z krwawigcg
rang na glowie i niemal natychmiast stracit pan przytomnosé. Nikt nie wiedzial, kim pan
jest ani skad pan sie tu wzigl. Mamrotal pan co$§ po angielsku, zatem doktor Marconi
poprosil mnie o asystowanie. Przyjechatam tutaj z Wielkiej Brytanii na staz
podyplomowy.

Langdon poczut sie, jakby trafil do wnetrza obrazu Maxa Ernsta.

Co ja u licha robitem we Wtoszech?

W czerwcu kazdego roku przyjezdzat do tego kraju na konferencje poswiecong sztuce,
ale teraz byt dopiero marzec.

Srodki uspokajajace zaczely nareszcie dzialaé, poczul, ze grawitacja rosnie z kazda
sekundg, jakby natura prébowata go wttoczy¢ w materac. Zdolat jednak zapanowaé nad
ogarniajgcym go otepieniem i podniést glowe.

Doktor Brooks pochylata sie nad nim jak aniot stréz.

— Prosze, panie Langdon — wyszeptata. — Przy urazach czaszki nalezy zachowywa¢



szczegblng ostroznosé, zwlaszcza przez pierwszg dobe. Musi pan odpoczywad,
W przeciwnym razie grozg panu powazne powiklania.

Z interkomu dobieglo nagte szczekniecie.

— Dottore Marconi?

Brodacz nacisngt klawisz umieszczony na Sciennym panelu.

- Si?

7Z glosnika dobiegt potok wtoskich stéw. Langdon niczego nie zrozumial, ale zauwazyt,
ze oboje lekarze wymieniajg zdziwione spojrzenia. A moze raczej zaniepokojone?

— Momento — odpart Marconi, koriczgc rozmowe.

— O co chodzi? — zainteresowat sie Robert.

Oczy doktor Brooks wydawaty sie nieco wezsze niz przed chwilg.

— To byla szpitalna recepcjonistka. Ma pan goscia.

Promien nadziei zaswitat w mroku niepokoju Langdona.

— Swietna wiadomosé! Moze ta osoba bedzie wiedziala, co mi sie przydarzylo.

Lekarka nie wyglgdala na przekonang.

— Dziwi mnie ta wizyta. Do niedawna nie znaliSmy panskiego nazwiska, nie zdgzyliSmy
go jeszcze umiesci¢ w systemie.

Langdon przezwyciezyt dziatanie Srodkéw uspokajajgcych i niezdarnie poprawit sie na
16zku.

— Skoro ta osoba wie, gdzie jestem, powinna takze wiedzieé, co mi sie przytrafito!

Doktor Brooks zerkneta na doktora Marconiego, a ten natychmiast pokrecit glowg
i postukat palcem w szkielko zegarka. Kobieta spojrzata ponownie na Langdona.

— To oddzial intensywnej terapii — wyjaénita. — Go$cie nie majg tutaj wstepu przed
dziewigtg rano. Doktor Marconi pdjdzie sprawdzié¢, kim jest panski gosé i czego chce.

— Dlaczego ani troche was nie obchodzi, czego ja chce? — oburzyt sie Robert.

Doktor Brooks u$émiechnela sie poblazliwie, po czym znizyla glos.

— Nie powiedzieliSmy panu wszystkiego o wydarzeniach minionej nocy... o tym, co sie
panu przydarzyto. Powinien pan mieé pelng orientacje, zanim zacznie pan rozmawiaé
z osobami postronnymi. Obawiam sie jednak, ze jest pan jeszcze za staby, by...

— Pelng orientacje? — podchwycit Langdon. — O czym pani méwi? — Z trudem
wyprostowal plecy. Uwierala go igta kropléwki, a ciato zdawato sie wazy¢ kilkaset
kilograméw. — Wiem, ze dotartem do florenckiego szpitala, mamroczgc pod nosem, ze jest
mi bardzo przykro... — Kolejna mys$l zmrozita mu krew w zytach. — Spowodowatem
wypadek samochodowy? — zapytat. — Zranitem kogos?

— Nie — odparta lekarka. — Raczej nie.

— Zatem o co chodzi? — wéciekal sie Robert, wodzgc wzrokiem po obojgu lekarzach. —



Mam prawo wiedzieé, co tu sie wyrabia!

Po dtuzszej chwili milczenia doktor Marconi skingt niechetnie glowa, dajac kolezance
pozwolenie na dalsze wyjasnienia. Doktor Brooks westchneta, po czym przysuneta sie
jeszcze blizej Langdona.

— Zrébmy tak, ja powiem wszystko, co wiem... a pan wyshlucha tego ze spokojem do
korca.

Robert kiwngl gtowg, lekko, ale i to wystarczylo, by poczul przeszywajacy bél we
wnetrzu czaszki. Zignorowal go jednak, nie mogac doczekaé sie wyjasnien.

— Po pierwsze... panska rana nie powstata wskutek wypadku.

— To chyba dobrze?

— Niezupelnie. Jesli mam by¢ szczera, to rana postrzatowa.

Aparatura znowu zaczela popiskiwaé szybciej.

— Co takiego?!

— Kula drasneta czaszke, powodujgc lekkie wstrzgsnienie mézgu. To cud, ze pan
przezyl. Pare centymetréw nizej i... — pokrecita glowg.

Langdon spogladal na nig z niedowierzaniem.

Ktos mnie postrzelit?

Z holu dobiegly podniesione glosy. Kto$ sie tam awanturowal. Wygladato na to, ze osoba
pragngca odwiedzié Roberta nie zamierza dtuzej czekaé. Moment p6zniej rozlegl sie trzask
ciezkich drzwi na drugim koncu korytarza, a niedtugo potem Langdon dostrzegl sylwetke
zblizajgcego sie goscia.

Kobieta nosita czarny skérzany kombinezon. Byta dobrze umieéniona, na glowie miata
irokeza. Poruszala sie z gracjg, jakby nie dotykata stopami ziemi, idgc prosto do izolatki
Langdona.

Niewiele myslac, doktor Marconi wypadt za otwarte drzwi i zablokowatl droge
nieoczekiwanemu gosciowi.

— Ferma! — rozkazal, wysuwajgc wtadczo dlon, jak robig to policjanci.

Kobieta, nie zwalniajgc nawet kroku, wyjela zza plecéw pistolet z ttumikiem.
Wymierzyta prosto w piers doktora Marconiego i nacisneta spust.

Rozleglo sie ciche sykniecie.

Robert obserwowat z przerazeniem, jak lekarz chwieje sie i cofa do wnetrza izolatki,
kurczowo trzymajgc za serce. Jego biaty kitel przesigkat krwig.



Rozdzial 3

Siedemdziesieciodwumetrowy luksusowy jacht Mendacium sungl osiem kilometréw od
wybrzezy Wloch przez mgietke otulajgcg przed switem spokojne wody Adriatyku. Jego
niewidzialny dla radaréw kadtub pomalowano na metalicznie szary kolor, przez co
kojarzyt sie z grozng jednostkg wojskows.

Wyceniany na ponad trzysta milionéw dolaréw statek miat na swoim pokladzie
wszystkie wygody — spa, basen, kino, jednoosobowe todzie podwodne i 1gdowisko dla
helikopteréw — ale zbytki te niespecjalnie interesowaty wtasciciela, ktéry pieé¢ lat temu,
niemal natychmiast po odebraniu jednostki ze stoczni, kazat jg przeksztalcié w ptywajace
elektroniczne centrum dowodzenia, niczym nieustepujgce wojskowym odpowiednikom.

W dyspozytorni majgcej dostep do danych z trzech satelitéw oraz masy naziemnych
przekazniké6w pracowalo ponad dwudziestu ludzi — technikéw, analitykéw, koordynatoréw
— ktérzy mieszkali na poktadzie jachtu, utrzymujgc nieprzerwang tgcznosé z pozostalymi
naziemnymi centrami operacyjnymi organizacji.

Za bezpieczenstwo statku odpowiadal maly oddzial doskonale wyszkolonych zolnierzy,
dwa systemy obrony przeciwrakietowej i caly arsenat najnowoczes$niejszego uzbrojenia.
Zaloga — wliczajac kucharzy, sprzgtaczy i stewardéw — liczyla ponad czterdziesci os6b.

W rzeczywisto$ci Mendacium byt plywajgcym biurowcem, z ktérego wilasciciel mégt
zarzgdzaé nalezgcym do niego imperium.

Znany swoim podwladnym wylgcznie jako ,Zarzgdca” byt kartowatym szczuptym
mezczyzng o ciemnej karnacji i gleboko osadzonych oczach. Niezbyt okazaly wyglad
i bezposredniosé pasowaly jednak idealnie do cztowieka, ktory dorobit sie wielkiej fortuny
na wykonywaniu zadan specjalnych w szarej strefie.

Nazywano go rozmaicie — bezlitosnym najemnikiem, zatwardziatym grzesznikiem,
pomiotem diabla — ale zadne z tych okreslen nie odzwierciedlalo prawdy. Zarzgdca jedynie
umozliwial swoim klientom spelnienie najskrytszych marzen i zaspokojenie najgtebszych
ambicji, i to bez obaw o konsekwencje. Fakt, ze ludzkosé byta grzeszna z natury, nie
stanowil jego problemu.

Wbrew opiniom krytykéw oraz ich obiekcjom etycznym kompas moralny Zarzadcy
wskazywal zawsze ten sam kierunek. Zbudowat on swojg reputacje — i Konsorcjum przy
okazji — na dwu ztotych zasadach.



Nigdy nie skladaj obietnic, ktérych nie mozesz dotrzymac.

Nigdy nie oktamuj klienta.

Przenigdy.

W calej swojej dotychczasowej karierze Zarzadca nigdy nie ztamal danego slowa ani nie
renegocjowal kontraktu. Jego obietnice byty objete gwarancjg absolutng — i choé
kilkakrotnie zatowal przyjecia tego czy innego kontraktu, nigdy nawet nie pomy$lat
0 zerwaniu umowy.

Tego ranka Zarzgdca, wyszedlszy na balkonik przylegajgcy do swojej kajuty
i spojrzawszy na falujgce morze, prébowal sthtumié targajacy nim niepokéj.

Decyzje podjete w przesztosci ksztaltujg naszg terazniejszosé.

Dawne decyzje Zarzadcy pozwolily mu na bezpieczne przejScie przez niemal wszystkie
pola minowe. Dzisiaj jednak, gdy spogladal na widoczne w oddali $wiatta wloskich miast,
nie czul sie zbyt pewnie.

Przed rokiem na poktadzie tego samego jachtu podjat decyzje, ktéra mogta go przywiesé
do utraty wszystkiego, co stworzyl.

Zgodzitem sie swiadczy¢ uslugi niewtasciwej osobie...

To zobowigzanie doprowadzilo z czasem do wielu gwaltownych zawirowan, zmuszajgc
Zarzadce do postania wszystkich swoich najlepszych ludzi w teren, aby zrobili co w ich
mocy i uchronili jego imperium od zatoniecia.

W tej wiaénie chwili czekal na meldunek od jednego ze swych agentéw.

Vayentha, pomyslal, przywolujgc w pamieci obraz muskularnej, uczesanej w irokeza
specjalistki. Vayentha, az do teraz sluzgca mu bez zarzutu, tej nocy popetnita btad, ktory
moégl mieé powazne konsekwencje. Przez ostatnie sze$¢ godzin miotata sie, desperacko
prébujgc odzyskacé kontrole nad sytuacjag.

Powiedziata, ze chodzilo o zwyktego pecha, ze reka jej drgnela, gdy ustyszata
niespodziewane gruchanie gotebia.

Zarzadca nie wierzyl jednak w pecha ani w szczesScie. Kazde dzialanie kalkulowal na
zimno, by wykluczy¢ przypadek. Jego domeng byta kontrola — staral sie przewidziec
kazdg mozliwosé, uprzedzié kazdg reakcje i tak ksztattowaé rzeczywistosé, by osiggnagé
zamierzony efekt. Mogl sie poszczycié pasmem sukceséw i pelng dyskrecjg, dzieki czemu
z jego ustug korzystali najlepsi klienci: miliarderzy, politycy, szejkowie, a nawet rzgdy.

Nad horyzontem na wschodzie pojawit sie pierwszy, niewyrazny jeszcze blask
przedswitu, w ktéorym bledly wiszgce najnizej gwiazdy. A Zarzadca stal na poktadzie
swojego jachtu, cierpliwie czekajgc na raport Vayenthy méwigcy o tym, ze misja zostata
zakonczona zgodnie z planem.



Rozdzial 4

Przez moment Langdon miat wrazenie, jakby czas wokot niego zamart.

Doktor Marconi lezat nieruchomo na ziemi, a krew tryskata z rany na jego piersi.
Walczac z otepieniem spowodowanym wstrzyknieciem §rodkéw uspokajajgcych, Robert
przenidst wzrok na uczesang w irokeza zabdjczynie, ktéra wcigz szla korytarzem,
pokonujac ostatnie kilka metréw dzielgcych jg od otwartych drzwi. Podchodzgc do progu,
uniosta bron i wycelowata w jego strone... prosto w glowe.

Dotarlo do niego, ze zaraz zginie. Tutaj i teraz.

Huk w tak malym pomieszczeniu byl ogluszajacy.

Langdon wzdrygnal sie, pewien, ze zostal trafiony, ale odglos nie pochodzit z broni
napastniczki. Wydaly go ciezkie metalowe drzwi, ktére doktor Brooks zatrzasnela
z impetem, przekrecajgc natychmiast klucz.

Lekarka odwrécila sie i z przerazeniem w oczach przyklekneta obok rannego kolegi, by
zmierzy¢ mu puls. Doktor Marconi zakaszlal, na jego wargach pojawila sie zabarwiona na
czerwono §lina. Krew Sciekata strumyczkami prosto w gestg brode. Moment p6zniej
mezczyzna znieruchomiat.

— Enrico, no! Ti prego! — krzykneta doktor Brooks.

Seria kul zmasakrowala zewnetrzng powierzchnie grubych drzwi. W glebi korytarza
rozlegly sie krzyki.

Langdon zdotat sie jakim$§ cudem poruszy¢, panika i instynkt pokonaly w konicu
dziatanie srodk6w uspokajajgcych. Gdy staczal sie z 16zka, poczut w prawym
przedramieniu palgcy bél. Przez moment bat sie, ze jedna z kul przebita drzwi i siegnela
jego ciata, ale gdy spojrzal na reke, zrozumial, ze wtasnie wyrwat igte kropléwki.

Z otwartego wenflonu sgczyla sie ciepta krew.

To go rozbudzito do reszty.

Zaptakana lekarka wcigz prébowala wymacaé puls Marconiego. A potem,
niespodziewanie, jakby ktos przetozyt dzwignie w jej umysle, wstala i spojrzala na
Roberta. Zobaczyl, jak zmienia sie¢ wyraz jej twarzy, gdy wraca do roli lekarza izby
przyje¢ muszgcego stawié czolo kryzysowej sytuacji.

— Za mng — rozkazala.

Chwycita Langdona za reke i pociggneta w glgb izolatki. Robert ruszyt za nig



chwiejnym krokiem, wcigz styszgc dobiegajace z korytarza odgtosy strzaléw i wrzaski.
Jego umysl pracowal na najwyzszych obrotach, ale naszpikowane lekami ciato reagowalo
opornie.

Szybciej!

Czut pod stopami chiéd wykafelkowanej podtogi, szpitalna koszula ledwie zakrywata
jego mierzgce ponad sto osiemdziesigt centymetréw ciato. Krew w dalszym ciggu sgczyla
sie z wenflonu, zbierajgc sie we wnetrzu dioni.

Kolejne pociski masakrowaly solidng klamke, gdy doktor Brooks wciskata Langdona do
niewielkiej tazienki. Juz przestepowala przez prég, gdy nagle obrécita sie na piecie,
podbiegla do lady i chwycita jego marynarke.

Co ty, kobieto, do cholery wyrabiasz?!

Lekarka wrécita biegiem i szybko zamkneta za sobg drzwi tazienki. W tej samej chwili
ostrzeliwany zamek w koncu puscit i wejscie staneto otworem.

Doktor Brooks przejela inicjatywe, przecisneta sie do drzwi na przeciwleglej Scianie,
otworzyla je i wprowadzita Roberta do przylegtej izolatki. Przy wtorze kolejnych strzatow
wychylita glowe na korytarz, znéw chwycila pacjenta za ramie i pobiegta z nim
w kierunku pobliskiej klatki schodowej. Nagty ruch sprawil, ze Langdonowi zakrecilo sie
w glowie; mial wrazenie, ze lada moment straci przytomnosé.

Nastepne pietnascie sekund pamietal jak przez mgle... stopnie prowadzgce w dét...
potkniecie... upadek. Lomot w glowie stat sie nie do wytrzymania. Do tego zaczal gorzej
widzieé¢ i musial zmuszaé miesnie do postuszenstwa.

Nagle powietrze zrobilo sie znacznie zimniejsze.

Jestem na zewnatrz...

Gdy doktor Brooks pociggneta go w glgb ciemnej alejki, byle dalej od budynku szpitala,
nadepngl na co$ ostrego i upadl z impetem na twarde ptyty chodnika. Prébowata go
podniesé, klngc pod nosem na fakt, ze zostal tak naszprycowany.

Przy koncu alejki Langdon ponownie upadt. Tym razem zostawita go na ziemi
i wybiegla na ulice, wotajgc do kogos. Robert dostrzegl w oddali zamglone zielone
Swiatelka taks6wki zaparkowanej przed szpitalem. W6z ani drgnat, zapewne jego
kierowca zapadt w drzemke. Doktor Brooks wydzierala sie z catych sit, machajgc przy
tym rekami. W koricu zaptonety reflektory i samochéd zaczat sie toczyé w ich kierunku.

Gdzies z glebi alejki, zza plecow Langdona, dobiegt odglos otwieranych z trzaskiem
drzwi i stukot zblizajgcych sie szybko krokéw. Robert odwrdcit gtowe i dostrzegt czarng
postac pedzacg w jego strone. Chcial wstaé, jednakze lekarka uprzedzita go, chwytajac
pod pachy, by wciggngé do wnetrza starego fiata. Wylgdowat na poty na fotelu, na poty na

podlodze, a ona na oslep zanurkowata za nim, trzaskajgc drzwiami.



Zaspany taryfiarz odwrdcit sie, patrzgc ze zdumieniem na dziwaczng pare, ktora
wtoczyla sie do jego wozu: ubrang w niebieski lekarski stréj mtodg kobiete z wlosami
spietymi w kucyk i zakrwawionego mezczyzne odzianego w poszarpang szpitalng
koszule. Boczne lusterko jego takséwki eksplodowato, zanim zdgzyl otworzyé usta, by
kazaé im iS¢ precz. Z ciemnej alejki wybiegta ubrana na czarno kobieta z pistoletem
w uniesionej dtoni. Gdy rozlegt sie kolejny strzal, doktor Brooks przycisneta Langdona do
podlogi. Tylna szyba rozpadta sie w drobny mak, zasypujgc ich gradem odtamkoéw.

Takséwkarz nie potrzebowal dodatkowej zachety. Wcisngt pedat gazu i ruszyt z kopyta.

Robert byt bliski omdlenia.

Ktos préobuje mnie zabié?

Gdy mineli pierwszy zakret, doktor Brooks podniosta sie i chwycila go za zakrwawiong
reke.

— Wyjrzyj za okno — polecila.

Ustuchal. W mroku za szybg przemykaty widmowe nagrobki. Widok mijanego
cmentarza dziwnie pasowat do tej chwili. Langdon poczul, jak lekarka po omacku szuka
ostroznie wenflonu, po czym bez ostrzezenia wyrywa go z zyly.

Kolejna fala obezwladniajgcego bélu dotarta prosto do mézgu Roberta. Poczul, jak oczy
uciekajg mu w glgb glowy, a potem wszystko utoneto w czerni.



Rozdzial 5

Styszgc dzwonek telefonu, Zarzgdca oderwal wzrok od uspokajajgcej mgietki nad
Adriatykiem i szybko wrécil do kajuty.

Najwyzsza pora, pomyslal ztakniony wiesci.

Ekran komputera ozyl, wyswietlajac informacje, ze osoba dzwonigca usituje sie z nim
polaczyé, korzystajgc z urzadzenia tiger XS, to jest szyfratora transmisji glosowe;j
szwedzkiej firmy Sectra, natomiast samo potgczenie przekierowano przez kilka
nienamierzalnych routeréw.

Chwyecit stuchawki.

— Tu Zarzadca — zglosit sie, wypowiadajgc wyraznie kazde stowo. — Stucham.

— Melduje sie Vayentha — ustyszal.

Wyczul zdenerwowanie w jej glosie. Agenci polowi rzadko rozmawiali bezposrednio
z Zarzadca, a jeszcze rzadziej zostawali na jego ustugach po takiej wpadce jak ta ubiegtej
nocy. On jednak uwazat, ze tylko agent znajdujgcy sie w terenie moze zazegnac kryzys,
zwlaszcza gdy jest najlepszy w swoim fachu.

— Mam nowe informacje — doniosta Vayentha. Zarzgdca milczal, pozwalajgc jej
kontynuowaé. Gdy odezwata sie ponownie, uczynita to wypranym z emocji gtosem, by jej
wypowiedz zabrzmiala profesjonalnie. — Langdon uciekl. Ma ze sobg obiekt.

Zarzadca zajal miejsce za biurkiem, nic nie méwigc przez dtuzszg chwile.

— Rozumiem — rzekt w konicu. — Przypuszczam, ze przy pierwszej sposobnosci sprébuje
skontaktowaé sie z kims z witadz.

Dwa poklady nizej, w dyspozytorni, starszy facylitator Laurence Knowlton zauwazyl, ze
Zarzadca skonczyl zaszyfrowang rozmowe. Mial nadzieje, ze wiesci byly dobre. W ciggu
ostatnich dwéch dni napiecie szefa wzrosto zauwazalnie i nikt na statku nie watpil, ze ma
to zwigzek z prowadzong wlasnie operacjg.

Gramy o niewyobrazalnie wysokg stawke, lepiej wiec, by Vayentha zatatwita te sprawe
do konca.

Zazwyczaj Knowlton wprowadzal w zycie misterne plany Zarzadcy, lecz ten konkretny
scenariusz poszed! niedawno w rozsypke, zmuszajac szefa do przejecia osobistego
nadzoru nad operacjq.



WkroczyliSmy na nieznane nam terytorium.

Rozsiane na calym §wiecie biura terenowe Konsorcjum obstugiwaly kilka prowadzonych
réwnolegle misji, dzieki czemu Zarzgdca i jego ludzie z poktadu Mendacium mogli sie
skupié¢ na swoim zadaniu.

Mimo ze ich klient popetnil samobdjstwo kilka dni temu we Florencji, nie przerwali
zleconych przez niego operacji, ktére zgodnie z umowg mieli dokoniczy¢ bez wzgledu na
okoliczno$ci, nie zadajgc zadnych pytan.

Otrzymatem rozkazy, pomyslat Knowlton gotéw do ich bezwarunkowego wykonania.
Wyszedt z dzwiekoszczelnego szklanego boksu i mingt kilka podobnych pomieszczen —
czesé z nich byla przezroczysta, inne nie — gdzie pozostali operatorzy zajmowali sie
réznymi aspektami tej samej operacji.

Nastepnie przeszed! przez ciasng sterownie i skingwszy glowg pelnigcym wachte
technikom, dostal sie do wydzielonego pomieszczenia, w ktérym znajdowalo sie
kilkanadcie skrytek. Otworzyt jedng z nich i wyjat zawarto$é — w tym przypadku
jaskrawoczerwony flashpen. Zgodnie z dotgczong fiszkg urzgdzenie zawierato spory plik
wideo, ktory ich klient polecit przestaé czolowym $wiatowym mediom o okreslonej
godzinie nazajutrz rano.

Chociaz nie przewidywano zadnych probleméw, protokét Konsorcjum dotyczacy
wszelkich plikéw cyfrowych wymagat, aby zostaly one przejrzane na dobe przed emisja,
dzieki czemu fachowcy zyskiwali czas na ich ewentualng deszyfracje, montaz czy tez inne
przygotowania niezbedne do publikacji o0 wyznaczonej porze.

Nie zostawiamy niczego przypadkowi, pomyslal Knowlton, po czym wrdécit do swojego
przezroczystego boksu i zamknat za sobg ciezkie szklane drzwi, odcinajgc sie od §wiata
zewnetrznego.

Nacisngl przetgcznik i otaczajgce go Sciany natychmiast zmatowialy. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa wszystkie boksy zostaty skonstruowane ze specjalnego szkta
wyprodukowanego w oparciu o technike SPD zwang takze technikg czgstek
zawieszonych. Ich §ciany mozna bylo bez problemu zmatowi¢, wilgczajac prad, dzieki
czemu miliony uwiezionych miedzy taflami czgstek ustawialy sie w okreslonym porzgdku
badz powracaty do stanu chaosu.

Stosowanie najnowszej wiedzy bylo kamieniem wegielnym sukcesu odniesionego przez
Konsorcjum. Podobnie jak Scisty podzial obowigzkéw.

Kazdy wie tylko tyle, ile musi wiedzieé. I nikomu o niczym nie méwi.

Usadowiwszy sie w swoim biurze, Knowlton wsungt flashpen do gniazda komputera
i klikngt wys$wietlony folder, by rozpoczaé¢ prace.

Ekran natychmiast pociemnial... z glo$nikéw dobiegt dZzwiek przypominajgcy kapanie



wody. Z czerni powoli wylaniat sie obraz... amorficzny i zacieniony. Przypominal wnetrze
spowitej mrokiem jaskini... gigantycznej komory. Cate dno pokrywata woda, jakby
podziemne jezioro. Co ciekawe i dziwne, jej powierzchnia wydawata sie 1$nié... jakby cos
podswietlalo jg z gtebin.

Knowlton nigdy nie widziat czego$ podobnego. Cala jaskinia zarzyla sie lekkg rdzawg
poswiatg, po jej Scianach pelzaty jasniejsze refleksy kotyszgcej sie wody.

Co to za miejsce?

W miare trwania projekcji obiektyw kamery kierowat sie w dét, az przybrat pozycje
pionowg, aby po chwili zanurzy¢ sie w 1$nigcej wodzie. Urzgdzenie sunelo nieprzerwanie,
zatrzymato sie dopiero metr pod powierzchnig, ukazujgc zamulone dno jaskini.

Przymocowano do niego prostokgtng tabliczke z blyszczgcego tytanu.

Byt na niej jaki$ napis.

TUTAJ
SWIAT ZMIENIL SIE NA ZAWSZE

Ponizej wygrawerowano nazwisko i date.
Nazwisko nalezato do ich klienta.
Data byla... jutrzejsza.



Rozdzial 6

Langdon czul, jak unoszg go czyjes silne rece... wyrywajac go z delirium przy wycigganiu
z takséwki. Znéw mial pod bosymi stopami zimne ptyty chodnika.

Wispierajac sie na drobniutkim ramieniu doktor Brooks, kroczyt chwiejnie pustym
przej$ciem miedzy dwoma apartamentowcami. Poranny wiaterek dgl, podwiewajgc mu
szpitalng koszule, przez co Langdon czut cht6éd nawet tam, gdzie nie powinien.

Srodki uspokajajace zaaplikowane w szpitalu nadal wywieraly wplyw na jego umyst
i wzrok. Miatl wrazenie, ze zewszad otacza go woda, ze musi sie przedzieraé¢ ku
przydymionemu blaskowi dnia. Doktor Brooks ciggneta go naprzéd, wspierajgc
z zadziwiajacg silg.

— Uwaga, schody — powiedziala i Langdon nagle zrozumial, ze dotarli do bocznego
wejscia do budynku.

Chwycit sie poreczy i niezdarnie wdrapat wyzej. Wolno, krok po kroku. Cialo cigzyto mu
nieslychanie. Lekarka musiata go popychaé. Gdy dotarli na pétpietro, wcisneta kilka
klawiszy na staromodnym pordzewialym panelu i drzwi obok otworzyly sie z cichym
brzeczeniem.

W s$rodku nie bylo wiele cieplej, ale zamiast chlodnego porowatego betonu Robert miat
teraz pod stopami co§ w rodzaju wyktadziny. Lekarka zaciggneta go do ciasnej windy,
otworzywszy uprzednio rozsuwane drzwi. Wcisneli sie oboje do wnetrza niewiele
wiekszego od budki telefonicznej. Winda cuchneta papierosami MS — ich stodko-kwaéna
won byla tak popularna we Wloszech jak aromat §wiezego espresso. Tym razem jednak
ten nieprzyjemny zapach sprawil, ze Langdonowi rozjas$nito sie w gtowie. Doktor Brooks
nacisneta klawisz i gdzie§ wysoko nad nimi zachrzescity mechaniczne kota, wprawiajgc
klatke w ruch.

Jechali w gore...

Skrzypigca kabina drzata nieustannie. Poniewaz zbudowano jg z metalowych pretéw,
Langdon widzial umykajgce sciany szybu. Nawet w takiej sytuacji, pomimo srodkéw
uspokajajacych wcigz kragzgcych w jego krwiobiegu, odezwatla sie¢ w nim klaustrofobia.

Nie patrz!

Opart sie o Sciane, préobujgc odzyskaé oddech. Przedramie piekto go, a gdy spojrzatl
w dol, zauwazyl, ze oplata je rekaw, stuzgc za co§ w rodzaju opatrunku. Reszta



marynarki walala sie na ziemi.

Przymknat oczy, czujgc kolejny atak bélu, i znéw pochloneta go ciemnosé.

Ujrzal znajomg wizje — posggowa postaé kobiety w welonie, z amuletem i kaskadami
srebrnoszarych wlos6w jak poprzednio stata na brzegu rzeki krwi, otoczona wijgcymi sie
cialami. I ponownie odezwata sie blagalnym tonem do Langdona.

Szukaj, a znajdziesz!

Roberta przepelnialo uczucie, ze musi ocalié... jg i ich wszystkich. Tymczasem stopy
zakopanych do géry nogami cial opadaty jedna po drugie;.

Kim jestes?! zawolatl bezglosnie. Czego ode mnie chcesz?

Jej piekne siwe wlosy zaczely falowaé na gorgcym wietrze.

Czas nam sie koniczy, wyszeptala, tulgc amulet. A potem nagle, bez ostrzezenia,
eksplodowata, zamieniajgc sie w stup ognia, ktéry siegngl az za rzeke, pochtaniajgc ich
oboje.

Langdon wrzasngl, otwierajgc szeroko oczy.

Doktor Brooks przygladala mu sie zaniepokojona.

— Co sie stalo?

— Mam halucynacje! — wykrzyknat Robert. — Wcigz te same.

— Chodzi o te siwg kobiete i otaczajace jg ciala?

Langdon skingt glowa; pot perlil mu sie na czole.

— Wszystko bedzie dobrze — zapewnita go, mimo iz sama byta rozedrgana. — Tego typu
wizje sg czeste przy amnezji. Paniski mézg probuje skatalogowaé czasowo utracone
wspomnienia i dlatego widzi pan wszystko naraz.

— Nie jest to zbyt mity obraz — wystekalt.

— Wiem, ale dopéki pan nie wydobrzeje, ostatnie wspomnienia pozostang zamazane
i chaotyczne. Przeszlosé, terazniejszosé i wyobrazenia bedg sie mieszaly ze sobg. Tak
samo jak w snach.

Winda zatrzymala sie z szarpnieciem i doktor Brooks otworzyta nastepne rozsuwane
drzwi. Znéw byli w ruchu, tym razem szli wagskim i ciemnym korytarzem. Mineli okno, za
ktérym widaé bylo majaczgce florenckie dachy ledwie sie odcinajgce od szarzejacego
wtlasnie nieba. Na koncu korytarza lekarka przykucneta, by wyjaé klucz spod usychajacej
roslinki, i otworzyta nim pobliskie drzwi.

Mieszkanie byto niewielkie, panowal w nim zaduch — won palonej niedawno waniliowej
Swiecy walczyta o prymat z zapachem starych dywanéw. Umeblowanie i wystréj mozna
bylo uznaé najwyzej za skromne, jakby wlascicielka kupila wszystkie przedmioty na
ulicznych wyprzedazach.

Doktor Brooks pomajstrowala przy termostacie i grzejniki natychmiast ozyly. Kobieta



staneta na moment w bezruchu z zamknietymi oczyma, oddychajac gteboko, jakby
probowata wzigé sie w garsé. Jednakze predko sie obrécita i wprowadzita Roberta do
skromnej wneki kuchennej, gdzie obok stotu znajdowaly sie dwa podniszczone krzesta.

Langdon ruszy! ku jednemu z nich, majgc nadzieje na chwile odpoczynku, ale Sienna
Brooks chwycila go za dlon, drugg rekg otwierajgc w tym samym czasie szaftke. Na
pustawych pétkach lezaly tylko krakersy, kilka paczek makaronu, puszka coli i
buteleczka z lekami.

Doktor Brooks otworzyta te ostatnig i wysypala szesé tabletek na dtort Langdona.

— To kofeina — wyjasénita. — Uzywam jej podczas pracy na nocnym dyzurze, jak dzisiaj.
Robert wrzucit tabletki do ust i rozejrzal sie za wodg. — Prosze je pogryzé — poradzita. —
Dzieki temu zadzialajg szybciej i pomogg zwalczyé¢ wplyw §rodké6w uspokajajgcych.

Langdon postuchal i natychmiast sie skrzywil. Pastylki byty gorzkie, z pewnos$cig
nalezato je polykaé w calosci. Doktor Brooks otworzyta lodéwke i podata mu na wp6t
oprézniong butelke San Pellegrino. Z wdziecznoscig pociggnal dtugi tyk.

Gospodyni ujeta go za prawe ramie, by zdjgé prowizoryczny opatrunek zrobiony
z rekawa marynarki, ktérg odlozyla nastepnie na stét. Potem przyjrzala sie uwaznie
ranie. Gdy przesuwata palcami po gotej skdrze, czul, ze drzg jej dlonie.

— Przezyje pan — zawyrokowata w koncu.

Robert mial nadzieje, ze i jej nic sie nie stanie. On sam z trudem ogarnial to wszystko,
co ich ostatnio spotkato.

— Pani doktor... — zaczgl. — PowinniSmy gdzie$§ zadzwoni¢. Do konsulatu... albo na
policje. Dokadkolwiek.

Skineta glowg na znak, ze sie zgadza.

— Tylko prosze nie méwié do mnie per pani doktor. Na imie mam Sienna.

Langdon skingt glowg.

— Dobrze. A ja jestem Robert. — Fakt, ze uratowala mu zycie, usprawiedliwiat
natychmiastowe przejscie na ty. — Méwilas, ze jestes Brytyjkg?

— Tak. Tam sie urodzitam.

— Nie moéwisz z brytyjskim akcentem.

— Mito mi to slyszeé — odparta. — Sporo sie napracowatam, by go stracié.

Langdon juz mial podjg¢ temat, jednakze Sienna skinela na niego, by poszed! za nig.
Zaprowadzila go waskim przedpokojem do malerikiej tongcej w pétmroku tazienki.

W lustrze nad umywalkg Robert dostrzegt swoje odbicie po raz pierwszy od chwili
spojrzenia w okno izolatki.

Wygladal strasznie. Geste ciemne wlosy miat skottunione, a oczy podpuchniete

i zmeczone. Jego zuchwe porastata rzadka szczecina.



Sienna odkrecila kran i wsuneta zranione przedramie Langdona pod strumieni lodowatej
wody. Zabolato, ale wytrzymal, krzywigc sie tylko. Brooks wyjela czystg szmatke
i nasgczyla jg mydlem antybakteryjnym.

— Lepiej nie patrz.

— To nic, nie przeszkadza mi widok...

Sienna przetarta okolice rany zdecydowanym ruchem, powodujgc fale potwornego bélu.
Robert musiat zacisngé zeby, aby nie zawy¢ w protescie.

— Nie chcesz przeciez, zeby wdala sie infekcja — rzucita, trac jeszcze mocniej. — Poza
tym skoro chcesz skontaktowaé sie z wladzami, musisz by¢ przytomniejszy niz teraz.

A nic tak nie otrzezwia jak odrobina bélu.

Langdon wytrzymat jeszcze dziesieé¢ pelnych sekund takiego traktowania, zanim
wyrwal reke z jej dtoni.

— Dosé!

Musiatl jednak przyznaé, ze czuje sie lepiej i jest bardziej Swiadomy. Bl w rece przyémit
nawet dolegliwo$ci zwigzane z glowa.

— Swietnie — ucieszyla sie, zakrecajgc kurek i osuszajgc mu reke czystym recznikiem.
Wtasénie bandazowatla rane, gdy zdat sobie sprawe z czegos, co wtasnie zauwazyt i co
bardzo go rozztoscilo.

Od niemal czterdziestu lat nosit na nadgarstku kolekcjonerski zegarek, naprawde
rzadki okaz z kolekcji Myszki Miki, otrzymany w prezencie jeszcze od rodzicow. Usmiech
disnejowskiej postaci i jej machajgce rece przypominaty mu niezmiennie, ze powinien
czesciej okazywac radosé i w ogdle podchodzié do zycia z wiekszym przymruzeniem oka.

— Mgj... zegarek — wydukat. — Nie ma go! — Poczul sie jak nagi. — Czy mialem go na
nadgarstku, gdy przyszedtem do szpitala?

Sienna obrzucila go zdziwionym spojrzeniem, zapewne zastanawiajgc sie, dlaczego
martwi go akurat ten drobiazg.

— Nie pamietam zadnego zegarka. Umyj sie. Wréce za kilka minut i wtedy wspélnie
pomys$limy, jak ci poméce. — Odwrécita sie, by wyjs$é, ale przystaneta w progu
i wpatrzywszy sie w oczy jego odbicia w lustrze, dodata: — Lepiej sie zastan6éw, kto mogiby
chcieé¢ twojej Smierci. Sgdze, ze to bedzie pierwsze pytanie, jakie zadadzg ci wtadze.

— Czekaj. Dokad idziesz?

— Nie mozesz rozmawiac z policjg w szpitalnej koszuli. Znajde ci jakie§ ubranie. Mgj
sgsiad jest podobnej budowy. Wyjechal, a ja karmie jego kota. Jest mi co§ winien.

Po tych stowach Sienna wyszla.

Robert raz jeszcze spojrzat w niewielkie lustro nad umywalksg, z trudem poznajac
widoczne tam oblicze.



Ktos pragnie mojej Smierci.

Znienacka ustyszal w myslach swoje niedawne slowa.

Ve... sorry. Ve... sorry. ,Bardzo przepraszam”. Kogéz tak przepraszatem?...

Skupit sie, by wydoby¢ z pamieci jakies wspomnienie... cokolwiek. Ujrzat jedynie
pustke. Wiedziat tylko, ze obecnie przebywa we Florencji i powaznie ucierpiat z powodu
postrzalu w glowe.

Spogladajac w swoje podpuchniete oczy, zamarzyt o tym, by obudzi¢ sie we wlasnym
fotelu do czytania z oprézniong szklaneczkg dzinu i egzemplarzem Martwych dusz

w dloniach. Dopiero po chwili sobie przypomnial, ze nigdy nie mieszal Bombay Sapphire
z twérczoscig Gogola.



Rozdzial 7

Langdon zdjal szpitalng koszule i owingl sie w pasie czystym recznikiem. Po spryskaniu
twarzy wodg ostroznie dotkngl szwéw na potylicy. Miejsce byto wcigz tkliwe, ale gdy
przeczesal palcami wlosy, uszczerbek stat sie prawie niewidoczny. Kofeinowe tabletki
zaczynaly juz dziataé. Poczul, ze mgla wypelniajgca jego umyst i przestaniajgca oczy
powoli ustepuje.

Mysl, Robercie. Sprébuj sobie wszystko przypomnieé...

Pozbawiona okna tazieneczka nagle wydata mu sie klaustrofobicznie ciasna, wyszedt
wiec do przedpokoju, kierujac sie instynktownie ku §wiattu bijgcemu zza uchylonych
drzwi w glebi mieszkania. Pomieszczenie, w ktérym sie znalazt, wyglagdalo na gabinet.
Oproécz stoséw ksigzek na podlodze byto tam tanie biurko, zuzyte obrotowe krzesto i —
dzieki Bogu — okno.

Podszedt do niego.

Wistajgce wlasdnie storice Toskanii zaczynalo dopiero calowaé najwyzsze punkty
budzgcego sie miasta — kampanile, wieze Badia i patac Bargello. Robert przylozyt czoto do
chtodnej szyby. Marcowe powietrze bylto zimne i rzeskie, wzmacnialo pelne spektrum
stonecznego blasku, ktory sgczyt sie znad okolicznych wzgérz.

Idealne warunki dla artysty malarza.

W samym §rodku panoramy wznosila sie gigantyczna koputa z czerwonych dachéwek,
jej szczyt zdobita miedziana kula potyskujgca niczym latarnia morska. Il Duomo.
Brunelleschi dokonat kolejnego przetomu w architekturze, projektujgc te niezwyktg
kopule na katedrze, ktora dzisiaj, niemal piecset lat pézniej, wcigz gérowata nad piazza
del Duomo.

Dlaczego trafitem do Florencji?

Dla Langdona zakochanego od dawna we wloskiej sztuce Florencja byta jednym
z ulubionych europejskich miast. To na jej ulicach bawit sie jako dziecko Michat Aniot
i w tutejszych pracowniach rozpoczat sie wloski renesans. To miejsce przyciggato miliony
turystow, oferujgc im w galeriach Narodziny Wenus Botticellego, Zwiastowanie Leonarda
i najwiekszg dume miasta — Il Davide.

Langdon byt oczarowany Dawidem Michata Aniola, gdy ujrzat go po raz pierwszy, bedac
jeszcze nastolatkiem. Wszedl do Accademia delle Belle Arti... mingl wolnym krokiem



posepng grupe surowych Prigioni Buonarottiego... i poczul, ze jego wzrok kieruje sie
bezwiednie w gére, ku mierzgcemu prawie cztery i p6t metra arcydzietu dluta. Ogrom
Dawida i jego idealna muskulatura zadziwialy niemal wszystkich, ktérzy wstepowali w te
progi, jednakze Langdona urzekta przede wszystkim genialna poza posggu. Michat Aniot
uzyl klasycznego contrapposto, aby stworzyé iluzje, ze Dawid pochyla sie na prawo, widz
odnosil wiec wrazenie, ze na jego lewej nodze nie spoczywa zaden ciezar, mimo iz wladnie
ona podtrzymywata kilkutonowg bryle marmuru.

Dzieki Dawidowi Langdon docenil moc mistrzowskiej rzezby. Stojgc teraz przy oknie,
zastanawial sie, czy ostatnio znéw podziwiat to arcydzielo, lecz w pamieci mial jedynie
obrazy towarzyszgce momentowi przebudzenia w szpitalu i zamordowania na jego oczach
lekarza. Po raz kolejny doznat dojmujgcego poczucia winy.

Ve... sorry. ,Bardzo przepraszam”... Co ja takiego zrobilem?

Nagle dostrzegl kagtem oka odbicie §wiatla od ekranu laptopa pozostawionego na blacie
biurka. I pomyslal, ze cokolwiek mu sie przydarzylo, musialo trafi¢ do wezorajszych
wiadomosci.

Z Internetu dowiem sie wszystkiego!

Odwrécit sie do drzwi i zawotat:

— Sienna?

Odpowiedziata mu cisza. Uznal, ze doktor Brooks nadal przebywa w mieszkaniu
sgsiada, szukajgc ubran dla niego.

Po chwili wahania otworzyt jej laptop, doszedlszy do wniosku, ze kobieta nie bedzie
mieé¢ do niego pretensji o to drobne naruszenie prywatnosci.

Zobaczyt ekran startowy — standardowy obrazek z chmurami. Natychmiast przeszedt
na strone Google i wpisat w wyszukiwarke: Robert Langdon.

Gdyby tak moi studenci widzieli mnie teraz, pomyslal, czekajgc na wyswietlenie
wynikow. Potepial ich nieustannie za wyszukiwanie informacji na wtasny temat — bylo to
nowe, dziwaczne hobby mtodego pokolenia Amerykanéw swiadczgce o rodzacej sie obsesji
na punkcie stawy.

W korncu pojawila sie strona z wynikami — na liScie byty setki trafiern odnoszacych sie do
Langdona, jego ksigzek i wyktadow.

Nie tego szukalem.

Ograniczy! pole poszukiwan do najswiezszych wiadomosci.

Pojawita sie nowa strona.

Ostatnie wpisy dotyczgce: ,Robert Langdon”.
Autografy: Robert Langdon pojawi sie...



Przemowienie Roberta Langdona na zakoriczeniu roku...
Robert Langdon publikuje podrecznik ikonografii dla...

Lista miata jeszcze kilka stron, ale nie znalazt na niej niczego z ostatnich dni,
a zwlaszcza informacji, ktore pozwolilyby zrozumieé jego aktualne polozenie.

Co sie wydarzyto minionej nocy?

Szukal dalej, wchodzgc na strone ,,The Florentine”, anglojezycznej gazety ukazujgcej sie
we Florencji. Przejrzat nagtéwki, aktualnosci oraz kronike policyjng, lecz znalazl jedynie
informacje o pozarze mieszkania, aferze korupcyjnej w rzadzie i kilku pomniejszych
przestepstwach.

Nie ma o mnie zadnej wzmianki?!

Zatrzymal sie na moment przy wiadomosci dotyczgcej polityka, ktéry zmart minionej
nocy na atak serca przed katedrg. Jego nazwiska nie ujawniono do tej pory, ale nie
podejrzewano udzialu oséb trzecich.

Nie majac pojecia, co jeszcze mégltby zrobi¢, Langdon wszedl na swoje konto pocztowe
na Harvardzie i sprawdzil ostatnie wiadomos$ci, majgc nadzieje, ze znajdzie w nich
odpowiedzi choé na czes$¢ pytan. Znalazl wylgcznie e-maile od kolegéw po fachu,
studentéw i znajomych, w wiekszosci dotyczace spotkan na kolejny tydzien.

Wyglada na to, ze nikt nawet nie zauwazy!t mojego znikniecia.

Czujgc jeszcze wiekszg niepewno$¢ niz przed paroma chwilami, wylgczyt komputer
i zamknat jego pokrywe. Juz miat wyjsé z gabinetu, gdy co$§ zwrécito jego uwage. W rogu
biurka Sienny na stosie czasopism medycznych lezalo zdjecie z polaroidu ukazujace jego
zbawczynie i brodatego lekarza stojgcych razem na szpitalnym korytarzu. Oboje
wygladali na rozbawionych.

Doktor Marconi, przypomnial sobie Robert z uktuciem winy, siegajgc po fotografie, by ja
lepiej obejrzeé.

Gdy odktadatl zdjecie na miejsce, ze zdumieniem zauwazyl na szczycie stosu z6ttg ulotke
— mocno podniszczong reklame londynskiego teatru Globe. Jesli wierzy¢ napisom,
zachwalala ona przedstawienie Sen nocy letniej Szekspira... sprzed niemal dwudziestu
pieciu lat.

Na jej skraju ktos nakreslil kilka stéw pisakiem: SKARBIE, NIE ZAPOMINAJ, ZE JESTES
CUDEM.

Kiedy Langdon podniést ulotke, z wnetrza posypaty sie wycinki prasowe. Chcial je
szybko odtozy¢ na miejsce, ale jak tylko rozlozyt ulotke, zamart.

Spogladal na zdjecie dzieciecej gwiazdy odgrywajgcej role psotnego duszka Puka.
Fotografia przedstawiala piecioletnig jasnowlosg dziewczynke uczesang w znajomy kucyk.



Napis pod zdjeciem glosil: NARODZINY GWIAZDY.

Biogram sugerowal, ze Sienna Brooks jest cudownym dzieckiem brytyjskiej sceny,

a w dodatku moze sie poszczycié¢ nieprzecietng inteligencjg, potrafi zapamieta¢ wszystkie
dialogi w ciggu zaledwie jednego wieczoru, a podczas préb moze zastgpié wszystkich
kolegéw z zespolu. Sposréd jej zainteresowan wymieniono gre na skrzypcach, szachy,
biologie i chemie. Sienna byla dzieckiem bogatej pary z Blackheath lezgcego na
przedmies$ciach Londynu. Juz jako czterolatka stata sie bardzo znana w kregach
naukowych stolicy — nie do$é, ze pokonala jednego z bardziej utytutowanych
arcymistrzow, to jeszcze czytala w trzech jezykach.

Moéj Boze, pomyslal Langdon. To by wyjasnialo kilka spraw.

Przypomniat sobie, ze jednym z najbardziej znanych absolwentéw Uniwersytetu
Harvarda byt Saul Kripke, ktéry wczesniej sam nauczyt sie hebrajskiego w wieku
zaledwie szesciu lat i przeczytal wszystkie dzieta Kartezjusza przed dwunastymi
urodzinami. Niedawno Robert czytat takze o innym mlodocianym geniuszu. Moshe Kai
Cavalin ukoniczyt college w wieku lat jedenastu, uzyskujac srednig 4.0, i zdoby? tytul
mistrza kraju w sztukach walki, a trzy lata pézniej opublikowat swojg ksigzke
zatytutowang We Can Do.

Langdon spojrzat na inny wycinek ze zdjeciem Sienny w wieku siedmiu lat,
podpisanym: CUDOWNE DZIECKO O IQ 208.

Nawet nie wiedzial, ze skala ilorazu inteligencji siega tak wysoko. Jesli wierzy¢
artykulowi, siedmioletnia Sienna byta wybitng skrzypaczkg, potrafita opanowac nowy
jezyk w ciggu miesigca i uczyla sie samodzielnie anatomii i fizjologii czlowieka.

Spojrzat na kolejny wycinek, tym razem pochodzgcy z czasopisma medycznego,
gloszgcy PRZYSZLOSC MYSLI: NIE WSZYSCY LUDZIE RODZA SIE ROWNIE INTELIGENTNI.

W artykule umieszczono zdjecie Sienny, moze dziesiecioletniej, stojacej obok jakiejs
aparatury medycznej. Udzielajacy wywiadu lekarz wyja$nial, ze tomografia mézdzku
Sienny wykazala, iz r6zni sie on budowg od mé6zdzkéw innych ludzi. W jej wypadku byt to
organ wiekszy i doskonalszy, pozwalajgcy na wykorzystanie niedostepne przecietnemu
czlowiekowi. Lekarz ten wysunal przypuszczenie, ze intelekt dziewczynki jest tak
rozwiniety, poniewaz w jej mézgu dochodzi do przysSpieszonego namnazania komérek
przypominajgcego nieco nowotwor, lecz w przeciwienstwie do raka dotyczgcego przydatne;j
szarej substancji.

Kolejny wycinek pochodzit z jakiejs lokalnej gazetki. Tytul brzmial: PRZEKLENTWO
GENIUSZU.

Tym razem nie bylo zdjecia, jedynie opowie$é o cudownym dziecku, Siennie Brooks,
ktéra préobowala uczeszczaé do zwyklej szkoty, ale byta wykpiwana przez innych uczniéw



z powodu widocznej odmiennosci. Artykut traktowat o samotnosci utalentowanych dzieci,
ktére nie radzg sobie w zyciu codziennym tak dobrze jak w nauce, przez co czesto
podlegajg ostracyzmowi.

Sienna, jesli wierzyé temu tekstowi, uciekla z domu, gdy miala osiem lat. Wykazala sie
przy tym takim sprytem, ze znaleziono jg dopiero po dziesieciu dniach. Trafiono na nig
w ekskluzywnym londyrniskim hotelu, gdzie wytudzita klucz, podajgc sie za cérke jednego
z gosci, i zamawiala positki do pokoju na rachunek innych ludzi. Wygladalo na to, ze
spedzita tam weekend, czytajgc tysigcszesésetstronicowg Anatomie Graya. Gdy policjanci
zapytali jg, dlaczego wybrata akurat te pozycje, odparta, ze chciala zrozumieé, co jest nie
tak z jej mézgiem.

Langdona ogarneto wspélczucie. Nie potrafit sobie nawet wyobrazié, jak samotne musi
by¢ takie dziecko. Posktadal szybko wycinki, zatrzymujac sie jeszcze na moment przy
fotografii piecioletniej Sienny ucharakteryzowanej na Puka. Zwazywszy na
surrealistyczne okoliczno$ci ich porannego spotkania, musiat przyznaé, ze pasuje ona
idealnie do roli psotnego, sprowadzajacego sny duszka. Marzyt teraz tylko o tym, by
wzorem bohateréw sztuki Szekspira mégt sie przebudzié i uznaé, ze ostatnie wydarzenia
byly sennym koszmarem.

Odlozyt wszystkie wycinki na miejsce, po czym zamkngwszy ulotke, poczut dziwng
melancholie, gdy raz jeszcze spojrzal na napis zdobigcy okladke: SKARBIE, NIE ZAPOMINAJ, ZE
JESTES CUDEM.

Przeniést wzrok na znajomy symbol zdobigcy z61tty papier. Byt to ten sam grecki
piktogram, ktéry mozna znalezé na wiekszo$ci ulotek teatralnych na swiecie — liczgcy
dwa i pét tysigca lat synonim teatru.

Le maschere.

Langdon wbit wzrok w patrzgce na niego ikoniczne maski Komedii i Tragedii i nagle



uslyszal brzeczenie w uszach — zupelnie jakby kto$ poruszy! umocowang tam strune.
Moment pézniej poczul potworny bél gtowy. Maski tanczyly jak oszalale przed jego
oczyma. 7Z jekiem uniést dlonie i natychmiast przysiadl na krzesle, zaciskajac powieki
i przykladajgc palce do skroni.

W mroku, ktéry go ogarngl, znéw pojawily sie wizje... silne i tak zywe.

Siwowlosa kobieta z amuletem znéw go przyzywata zza rzeki krwi. Jej desperackie
krzyki przeszywaly cuchngce powietrze, zagtuszajgc jeki konajgcych i torturowanych cial,
ktoére rzucaty sie w agonii jak okiem siegngé. Langdon ponownie ujrzal odwrécone nogi
z literg R, gdy na wp6t zagrzebany cztowiek jat miécié nimi desperacko powietrze.

Szukaj, a znajdziesz! — krzyczala do niego kobieta. — Czasu jest coraz mniej!

Langdon poczutl po raz kolejny nieprzepartg cheé niesienia jej pomocy... jej i wszystkim
innym cierpigcym.

Kim jestes?! — zawolal rozgorgczkowany.

Kobieta raz jeszcze siegneta do welonu, by ukazaé mu urzekajgce oblicze, ktére widzial
juz wezesniej.

Jestem zycie, odparia.

Nagle na niebie ponad nig zmaterializowat sie ogromny obiekt — straszliwa maska
z dlugim, niby-ptasim dziobem w miejscu nosa i gorejgcymi zielonymi oczyma, ktére
spogladaly prosto na Langdona.

A ja jestem... Smier¢ — zagrzmial jej glos.



Rozdzial 8

Langdon otworzy! oczy i wstrzymat oddech. Wcigz siedzial przy biurku Sienny, trzymajac
sie rekoma za glowe. Serce walito mu jak oszalate.

Co sie ze mng u licha dzieje?

Nieprzerwanie mial przed oczyma obrazy siwowlosej kobiety i zlowieszczej maski.
Jestem zycie. Jestem smieré. Probowal sie otrzgsng¢ z tej wizji, lecz ona za nic nie chciala
znikngé. Dwie maski z ulotki spogladaty na niego pusto.

»Wspomnienia pozostang zamazane i chaotyczne”, powiedziata mu Sienna. ,,Przeszlos¢,
terazniejszosé i wyobrazenia bedg mieszaly sie ze sobg”.

Langdon poczul zawroty glowy.

Gdzies w glebi mieszkania zadzwonit telefon. Byto to przeszywajace, staromodne
dzwonienie, dochodzgce chyba od strony kuchni.

— Sienna?! — zawotal Robert, wstajgc.

Zadnej odpowiedzi. Doktor Brooks jeszcze nie wrécila. Po kolejnych dwéch sygnatach
wlaczyla sie automatyczna sekretarka.

— Ciao, sono io — wesoly glos Sienny poptynat z glosniczka. — Lasciatemi un messaggio e
vi richiamero.

Rozleglo sie pikniecie, a po nim jaka$ spanikowana kobieta zaczela nagrywaé
wiadomosé, méwige z silnym wschodnioeuropejskim akcentem. Jej gtos odbijat sie echem
od $cian przedpokoju.

— Sienna, tu Danikova! Gdzie ty? Tu strasznie! Twdj przyjaciel, doktor Marconi, on
zabity! Szpital szalejeee! Policja jest! Ludzie méwié¢ im, ze ty uciekla, ratujgc jakis
pacjent! Dlaczego?! Ty nie znasz go! Policja chce méwié do ciebie! Zabrala twoje akta! Ja
wiem, informacja tam nieprawdziwa, zty adres, bez numeréw, falszywa wiza. Nie znajda
cie dzisiaj, ale niedtugo na pewno! Prébuje ostrzec. Tak mi przykro, Sienna.

Na tym potgczenie sie zakoniczyto.

Langdon poczutl kolejg fale wyrzutéw sumienia. Juz wczesniej sie domyslit, ze doktor
Marconi zalatwit Siennie prace w szpitalu. Pojawienie sie Roberta kosztowalo go zycie,

a impuls, ktéry kazal Siennie ratowaé pacjenta, i jg moze w przysztos$ci drogo kosztowac.

W tym momencie uslyszat glo$ne trzas$niecie drzwi w gtebi mieszkania.

Doktor Brooks wrécita.



Chwile pézniej ozyla automatyczna sekretarka.

— Sienna, tu Danikova! Gdzie ty?...

Langdon skrzywit sie, wiedzgc, co lekarka zaraz ustyszy. Gdy odstuchiwata nagranie,
szybko odtozy! na miejsce ulotke i posprzatal na biurku. Potem przemknatl sie do tazienki,
czujgc wstyd z powodu grzebania w przesztosci swojej gospodyni.

Dziesie¢ sekund pézniej ktos zastukatl cicho do drzwi.

— Zostawiam ci rzeczy na klamce — powiedziata Sienna glosem drzgcym ze
zdenerwowania.

— Bardzo ci dziekuje — odpart Langdon.

— Jak sie ubierzesz, przyjdz, prosze, do kuchni — dodata. — Musze ci co$ pokazaé, zanim
gdziekolwiek zadzwonimy.

Sienna przeszla ciezkim krokiem do skromnej sypialni. Wyjela z komody pare dzinséw
i sweter, a potem zaniosla je do drugiej lazienki.

Spogladajac na wlasne odbicie w lustrze, uniosta dlori i pociggnela mocno za blond
kucyk, by Sciggnaé z glowy peruke.

Z lustra patrzyta teraz na nig tysa trzydziestodwuletnia kobieta.

Nie brakowalo jej w zyciu wyzwan, ale choé¢ nauczyla sie polegaé na wlasnym intelekcie
i przezwyciezac kolejne przeszkody, ostatnie wydarzenia wytracily jg z réwnowagi.

Umyla rece i twarz, zmienila ubranie i ponownie przywdziata peruke, naciggajac jg
starannie. Nieczesto uzalata sie nad sobg, lecz tym razem gdy tzy naptynety jej do oczu,
wiedziala, ze nie zdota ich powstrzymywaé.

Zaplakata nad zyciem, ktérego nie umiala kontrolowac.

Zaplakata nad mentorem, ktérego zabito na jej oczach.

Zaptakala nad wlasng samotnos$cig, ktéra przepelniala jej serce.

Nade wszystko jednak plakata z powodu przyszlosci, ktéra nagle stala sie tak niepewna.



Rozdzial 9

Przebywajacy na dolnym pokladzie luksusowego jachtu facylitator Laurence Knowlton
siedzial w swoim szklanym boksie, z niedowierzaniem spoglgdajac na ekran komputera,
z ktérego przed momentem znikneto nagranie przekazane Konsorcjum przez ostatniego
klienta.

I ja mam przestaé co$ takiego mediom?

W ciggu dziesieciu lat pracy dla Konsorcjum wykonat wiele dziwacznych zadan, ktére
byty albo niegodne, albo nielegalne. Dziatanie w szarej strefie moralnosci byto chlebem
powszednim dla jego firmy — organizacji, ktérej etyka opierala sie na tylko jednym filarze,
a byto nim zadowolenie klienta za wszelkg cene.

Robimy, co kazg. Nie zadajemy pytan. Pod zadnym pozorem.

Mimo to Knowlton czul niepokdj na mys$l o przekazaniu nagrania mediom. Dotychczas
bez wzgledu na stopienr dziwacznos$ci zlecanych mu zadan zawsze rozumial, o co chodzi
zleceniodawcy... pojmowat jego motywy... wiedzial, co chce osiggngé.

Ten przekaz byt inny.

Co$ mu w nim nie pasowatlo.

I to bardzo.

Raz jeszcze wlgczyl nagranie, majgc nadzieje, ze kolejne wy$wietlenie rzuci nieco wiecej
Swiatta na sprawe. Podkrecit glosnosé i usiadt wygodniej, by obejrzeé dziewieciominutowsg
prezentacje.

Kamera, tak jak poprzednio, zanurkowata pod powierzchnie dziwacznego podziemnego
jeziora zajmujgcego dolng czes¢ jaskini skgpanej w czerwonawej po$wiacie. Raz jeszcze
pograzyla sie w I$nigcej toni, by pokazaé pokryte mutem dno jaskini. I znéw Knowlton
mogl przeczytaé tre$é wyryta na zatopionej tabliczce.

TUTAJ
SWIAT ZMIENIL SIE NA ZAWSZE

Niepokojgce byto to, ze pod inskrypcjg znajdowal sie podpis klienta Konsorcjum. No i ta
jutrzejsza data... Na jej widok Knowlton poczut sie jeszcze gorzej. Ale dopiero nastepne
ujecia doprowadzily jego umyst na skraj paniki.
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